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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na osobach lub mieniu spowodowane nieprawidtowa
instalacja, uruchomieniem lub niewtasciwym uzytkowaniem produktu.

W przypadku szkody wynikajacej z nieprzestrzegania instrukcji gwarancja traci waznos¢ natychmiast.
Instalacje i uruchomienie musi wykonac¢ wykwalifikowany fachowiec, aby gwarancja byta wazna.

Skroty:
¢ Linki do informacji o produkcie dostepne na stronie www.ostberg.com.

¢ Pobierz schematy potaczen i dane techniczne za pomocg odnosnikéw do produktow
podanych ponizej.
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Bezpieczenstwo

Zalecenia
OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie wskazuje na ryzyko odniesienia obrazen.

UWAGA!

Uwaga wskazuje na ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

Ogodlne bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE!

Wszystkie instalacje elektryczne musza by¢ wykonane przez wykwalifikowanego elektryka.

OSTRZEZENIE!

Nalezy upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy nie zostanie uszkodzony podczas montazu i instalacji.

OSTRZEZENIE!
Wentylator nie moze zosta¢ uruchomiony przed catkowitym zakonczeniem instalacji oraz
podfaczeniem kanatow.

OSTRZEZENIE!

Wszystkie czynnosci wykonywane na wentylatorze oraz jego osprzecie musza by¢ przeprowadzane
zgodnie z lokalnymi przepisami i obowigzujacymi regulacjami.

OSTRZEZENIE!

Nalezy zachowac¢ ostroznos$c¢ ze wzgledu na ostre krawedzie i naroza wentylatora.

OSTRZEZENIE!

Elementy wirujace, nagrzewajace si¢ oraz elektryczne moga spowodowa¢ powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE!

Wentylator powinien by¢ uzywany do transportu czystego powietrza, czyli nie jest przeznaczony
do przemieszczania substancji tatwopalnych i wybuchowych, pytu szlifierskiego, sadzy ani innych
podobnych materiatow.

UWAGA!

Kondensator ma ograniczong zywotnos¢ i powinien zosta¢ wymieniony po 45 000 godzin pracy
(okoto 5 latach ciaglej eksploatacji), aby utrzymac prawidtowe dziatanie wentylatora.
Uszkodzony kondensator moze spowodowac szkody.
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1.3 Deklaracja zgodnosci

OSTBERG Y

EU DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym potwierdzamy, Ze nasze produkty spelniaja ponizsze wymagania
Dyrektywy UE oraz zhar i normy i rozporzadzeni

Producent: H. OSTBERG AB
Industrigatan 2

SE-774 35 Avesta, Sweden
Tel No +46 226 860 00
Fax No +46 226 860 05
http://www.ostberg.com
info@ostberg.com

VAT No SE 556301-2201

Produkty: Wentylatory kanatowe: CK, RK, RKC, RKB, LPKB, LPKBS, IRE, IRB, BFS, BFC
Wentylatory $cienne: CV, KV, RS
Wentylatory dachowe: TKK, TKS, TKC, TKV, TKH
Wentylatory wyciggowe: IFK, IFA, CAU
Jednostki nawiewne: SAU

Niniejsza deklaracja UE ma zastosowanie do produktéw, w tym naszych akcesoriow do montazu i instalacji, tylko wtedy,
gdy instalacja zostata wykonana zgodnie z zataczong instrukcja montazu i produkt nie zostat zmodyfikowany.

Dyrektywa maszynowa (MD) 2006/42/EC

Normy zharmonizowane:

e ENISO 12100:2010 Bezpieczenstwo maszyn-Ogolne zasady konstrukcji-ocena ryzyka i rekukcja ryzyka.

e ENISO 13857:2019 Bezpieczefistwo maszyn-Bezpieczne odleglosci zapewniajace ograniczenie ryzyka bycia w zasiggu
elementow ruchomych urzadzen.

e SS-EN 60204-1: 2018 Bezpieczenstwo mechaniczno-elektryczne- Urzadzenia mechaniczne i elektryczne-Czgs¢ 1
wymagania ogélne.

e EN60335-1:2012, AC1,A 13RI, A11,A 12, A 13, A 1, A 14, A2, A15, Elektryczne zastosowania domowe i podobne,
Czg$¢ 1: Ogolne wymagania.

Wyroby projektowane sg tak. aby spetniaty wymagania rowniez norm:

e EN 60335-2-80:2003, A 1, A 2, Elektryczne zastosowania domowe i podobne, bezpieczenstwo, Czg$¢ 2 :Szczegdlne
wymagania dotyczace wentylatorow.*

* Wystepuja odstgpstwa od punktu 24.101. Automatyczne ie wylacznikow termicznych moze prowadzi¢ do naglego uruchomienia

porownywalnego z wentylacja sterowang zapotrzet i zenia te iczaja state ostony i ostrzezenia.

Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/EU

Normy zharmonizowane:

e SS-ENIEC 61000-6-1:2007 Dyrektywa kompatybilno$ci elektromagnetycznej (EMC) - Norma dopuszczajaca do
stosowania w budownictwie mieszkaniowym, komercyjnym oraz lekkim przemysle.

e SS-EN IEC 61000-6-2:2005, AC, Dyrektywa kompatybilno$ci elektromagnetycznej(EMC) - Norma dopuszczajaca do
stosowania w przemysle.

e SS-EN 61000-6-3:2007, A1, AC, Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) - Norma uwzgledniajaca
stosowanie w budownictwie mieszkaniowym, komercyjnym oraz w lekkim przemysle.

e SS-ENIEC 61000-6-4:2007, Al, Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) - Norma uwzgledniajaca
stosowanie w przemysle.

Dyrektywa Ecodesign 2009/125/EC

Zharmonizowane rozporzadzenie:

e 1253/2014 Dyrektywa Ecodesign wymagania dla urzadzen wentylacyjnych.

e 1254/2014 Oznakowanie energetycznosci urzadzen wentylacyjnych dla gospodarstw domowych.
Normy:

e SS-EN 13141-4:2021, SS-EN 13141-8:2022, SS-EN 13141-11:2015 lub SS-EN 13053:2019

RoHS 2011/65/EU, 2015/863/EU

Normy zharmonizowane:
e ENIEC 63000:2018

Avesta 2023-11-08 W

Mikael Ostberg 0
Menedzer produktu

1270047_1.00 5




PO | Gwarancja

2 Gwarancja

Okres obowiazywania gwarancji zgodnie z umowa kupna liczony jest od dnia zakupu.

2.1 Zakres gwarangji

Gwarancja obejmuje usterki powstate w okresie gwarancyjnym, zgtoszone sprzedawcy lub potwierdzone
przez H.Ostberg AB (gwaranta) albo przedstawiciela gwaranta. Usterki dotycza wad produkcyjnych,
materiatowych oraz szkodd wtérnych wynikajacych z tych wad.

Wymienione powyzej usterki musza zosta¢ usuniete w taki sposéb, aby produkt byt w petni sprawny.

2.2 Ogodlne ograniczenia gwarangji

Odpowiedzialnos¢ gwaranta jest ograniczona zgodnie z niniejszymi warunkami gwarancji i nie obejmuje
szkéd na osobie ani mieniu. Ustne zapewnienia udzielone poza umowa gwarancyjna nie sa wiazace
dla gwaranta.

2.3 Ograniczenia gwarangji
Gwarancja obowiazuje pod warunkiem, ze produkt jest uzytkowany w sposéb normalny lub w
porownywalnych warunkach oraz ze instrukcje uzytkowania sa przestrzegane.

Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych przez:

e Transportem produktu.

¢ Nieostroznym uzytkowaniem lub przeciazeniem produktu.

e Zaniechaniem przestrzegania instrukcji dotyczacych instalacji, uzytkowania, konserwadji i obstugi.

¢ Nieprawidtowa instalacja lub niewtasciwym umiejscowieniem produktu.

e \Warunkami niezaleznymi od gwaranta, np. zbyt duzymi wahaniami napiecia, uderzeniem pioruna,
pozarem lub innymi wypadkami.

e Naprawami, konserwacja lub modyfikacjami wykonanymi przez podmiot nieupowazniony.

Gwarancja nie obejmuije:

o Usterek, ktére nie wptywaja na dziatanie urzadzenia, np. zarysowan powierzchni.

e Elementow narazonych na zwiekszone ryzyko uszkodzen wskutek obstugi lub normalnego zuzycia,
takich jak lampy, szkto, ceramika, czesci papierowe lub plastikowe, filtry oraz bezpieczniki.

e Ustawien, informacji dotyczacych uzytkowania, konserwacji, serwisu lub czyszczenia, ktére zazwyczaj
opisane sa w instrukgji obstugi, oraz szkéd wynikajacych z nieprzestrzegania ostrzezen lub instrukgji
instalacyjnych, jak rowniez kontroli takich zagadnien.

Gwarant ponosi odpowiedzialnos¢ za dziatanie urzadzenia wytacznie wtedy, gdy stosowane sa akces-
oria zatwierdzone przez producenta. Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych przez akcesoria
lub wyposazenie pochodzace od innych producentéw.

Aktualne ustawienia agregatu nalezy zanotowac w instrukgji instalacji i montazu podczas instalacji, aby
uniknac kosztéw w przypadku wystapienia usterek. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za koszty,
takie jak koszty regulacji po wymianie wentylatoréw lub ptytek sterujacych w agregacie.

2.4 Warunki serwisowe w okresie gwarancyjnym
Warunki obowiazuja zgodnie z umowa zawarta z lokalnym dystrybutorem.

6 1270047_1.00



PO | Transport i przechowywanie

2.5

Dziatania korygujace w przypadku wykrycia usterek

W przypadku wykrycia usterki klient powinien zgtosi¢ ja sprzedawcy.

Uszkodzenia transportowe nalezy zgtosi¢ spedytorowi przy odbiorze przesytki. Nalezy podac, ktérego
produktu dotyczy zgtoszenie (cze$¢ oraz numer seryjny zgodnie z tabliczka znamionowa) oraz mozliwie
dokfadnie opisac usterke i okolicznosci jej powstania.

Aby naprawa gwarancyjna mogta zosta¢ wykonana, klient musi potwierdzi¢ waznos¢ gwarancji popr-
zez okazanie dowodu zakupu. Po uptywie okresu gwarancyjnego roszczenia dotyczace szkéd, ktore
nie zostaty zgtoszone na pismie przed jego zakoriczeniem, nie beda uwzgledniane. W pozostatych
kwestiach obowiazuja warunki sprzedazy.

Transport i przechowywanie
Ogodlne

Wentylator nalezy transportowac w opakowaniu az do miejsca instalacji, aby zapobiec
uszkodzeniom transportowym, zarysowaniom oraz zabrudzeniom.

Wentylator powinien by¢ przechowywany w zabezpieczonym i suchym pomieszczeniu przed
montazem.

Weryfikacja dostawy

Przy odbiorze wentylator nalezy doktadnie skontrolowac w celu wykrycia ewentualnych
uszkodzen powstatych podczas transportu. W przypadku powaznych uszkodzen nalezy
niezwtocznie powiadomic¢ producenta.

Uwaga! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia agregatu powstate podzas
transportu, nawet jesli spedytor zostat zatrudniony przez producenta.

Zweryfikowa¢, czy dostawa zawiera wszystkie zamdwione elementy.
W sktad dostawy powinny wchodzi¢:
e Instrukcja instalacji i eksploatacji.

W przypadku brakéw w dostawie nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

1270047_1.00 7
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4  Przeglad produktu i zastosowanie

4.1 Opis produktu

¢ RS jest wentylatorem wywiewnym przeznaczonym do montazu na $cianie zewnetrznej.

e Obudowa wentylatora wykonana jest z lakierowanej, ocynkowanej blachy stalowej, co zapewnia
wysoka trwatosc.

Wentylator wyposazony jest w silnik asynchroniczny AC lub EC z wirnikiem zewnetrznym, posiadajacy
bezobstugowe, podwdjnie uszczelnione tozyska kulkowe.

Wentylator przeznaczony jest do transportu czystego powietrza; nie jest przystosowany do transportu
substancji tatwopalnych, wybuchowych, pytu szlifierskiego, sadzy ani podobnych zanieczyszczen.
Wszystkie wentylatory sa standardowo jednofazowe 230V, 50Hz, a niektére modele réwniez 220V, 60Hz.
Wentylator nalezy uzytkowac wytacznie przy napieciu i czestotliwosci podanych na etykiecie produktu.

4.2 Etykieta produktu
Swedish quality and technology designed and produced by

Industrigatan 2
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Disconnect power before maintenance!
Stromversorgung vor vartungsarbeiten
trennen! Déconnecter |'alimentation

_ avant I'entretien!

Product info

Przyktad etykiety produktu

@ Predkos$¢ obrotowa przy maksymalnej mocy
@ Maksymalna temperatura transportowanego powietrza

@ Maksymalna moc

@ Prad przy maksymalnej mocy

@ Numer seryjny

Numer seryjny w formie kodu kreskowego
@ Kod QR prowadzacy do strony produktu

1270047_1.00
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Instalacja
OSTRZEZENIE!

Wentylator musi by¢ odtaczony od zasilania przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac.

OSTRZEZENIE!

Upewnij sie, ze zasilanie pozostaje wytaczone przez caty proces montazu.

OSTRZEZENIE!
Wentylator nie moze zostac¢ uruchomiony przed catkowitym zakoriczeniem instalacji oraz
podtaczeniem kanatow.

OSTRZEZENIE!

Wszystkie instalacje elektryczne musza by¢ wykonywane przez uprawnionego elektryka.

OSTRZEZENIE!

Wentylator musi by¢ podtaczony do kanatu lub wyposazony w ostone chroniaca przed
dotykiem.

OSTRZEZENIE!

Wentylator nalezy montowac w sposéb bezpieczny. Upewnij sie, ze w wentylatorze ani w
kanale nie pozostaty zadne obce przedmioty.

OSTRZEZENIE!
Wentylator nalezy montowac w taki sposéb, aby mozliwe byto wykonywanie czynnosci
serwisowych i konserwacyjnych.

OSTRZEZENIE!
Wszystkie czynnosci wykonywane na wentylatorze oraz jego wyposazeniu dodatkowym
musza byc¢ przeprowadzane zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

OSTRZEZENIE!

Elementy wirujace, gorace oraz pod napieciem moga powodowac powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE!
Instalacje elektryczna nalezy wykonac z uzyciem wytacznika allpolowego umieszczonego w
bezposredniej bliskosci wentylatora lub za pomoca blokowanego wytacznika gtéwnego.

UWAGA!

Instalacja i uruchomienie musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego specjaliste.

BBBDBDDBPDEPBPD"

Przygotowanie

e Wentylator jest przeznaczony do montazu na scianie zewnetrznej lub fundamencie budynku.

e Wentylator nalezy umiesci¢ w taki sposéb, aby nie powodowat uciazliwosci dla otoczenia.

e Wentylator nalezy montowac tak, aby drgania nie przenosity sie na system kanatéw ani konstrukcje

budynku.

np. uzywajac obejm montazowych.

Wentylator montuje sie z kierunkiem przeptywu powietrza skierowanym w dot.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢, czy wentylator posiada wiasciwe oznaczenia dla

obowiazujacego sposobu podtaczenia elektrycznego.

Schemat potaczen znajduje sie po wewnetrznej stronie pokrywy puszki elektryczne;.

e Nalezy upewni¢ sie, ze wentylator jest prawidtowo zamontowany i podtaczony elektrycznie, z
zastosowaniem przewodu ochronnego oraz zabezpieczenia silnika.

e Do wentylatorow jednofazowych stosuje sie wytacznik réznicowopradowy (typ A).

1270047_1.00 9
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SILNIK AC
¢ Do regulacji predkosci obrotowej silnika AC mozna podtaczy¢ transformator lub tyrystor.
e Silnik AC posiada wbudowany termokontakt.

Sil

nik EC

Regulacje predkosci obrotowej silnika EC mozna przeprowadzac za pomoca
wbudowanego potencjometru 0-10 V.

W razie potrzeby mozna podtfaczy¢ zewnetrzny potencjometr do listwy zaciskowej; w
takim przypadku nalezy odtaczy¢ potencjometr wewnetrzny.

Niektore silniki EC posiadaja wyjscie tachometryczne (tacho) — 1 impuls na obrot.
EMC-ZGODNY MONTAZ ZEWNETRZNYCH PRZEWODOW STERUJACYCH:
Ewentualny przewdd sterujacy nie powinien byc¢ dtuzszy niz 30 m.

Jesli przewod sterujacy ma ponad 20 m, nalezy stosowac kabel ekranowany.

W przypadku uzycia kabla ekranowanego ekran podtacza sie tylko zjenej

strony — wyfacznie do urzadzenia z przewodem ochronnym (utrzymac przewdd
jak najkrotszy i o mozliwie najmniejszej indukcyjnoscil).

Nalezy zapewni¢ odpowiedni odstep miedzy przewodami zasilajacymi a
przewodami sterujacymi silnika, aby unikna¢ zaktocen.

Uwaga! Zachowac prawidtowa polaryzacje! Nigdy nie podtacza¢ napiecia
sieciowego do wejs¢ analogowych!

Silnik EC posiada elektroniczne zabezpieczenie termiczne/przeciazeniowe.

Nie sa wymagane zadne dodatkowe przygotowania.

Narzedzia
o Srubokret ptaski

Materiaty
e Elementy mocujace odpowiednie do konstrukgji i stanu $ciany
e Opaska rurowa lub kotnierz z otaczajaca izolacja

5.

1 Zasady montazu

@ Wentylator $cienny RS

@ Sciana zewnetrzna
@ Ttumik hatasu

@ Anemostat wywiewny

1270047_1.00
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5.2 Instalacja

Zdemontowac pokrywe wentylatora.

@ Poluzowac $ruby.
@ Zdjac¢ pokrywe.

Umiejscowienie

Wentylator scienny montuije sie
do kanatu, np. typu spiro.

Nalezy doktadnie uszczelni¢

przepust przez $ciang zewnetrzna,
aby zapobiec uszkodzeniom budynku
spowodowanym przez wode.

@ Uszczelni¢ gorna czes¢ wentylatora
przy scianie.

Zaizolowac przewdd na zewnatrz,

aby zapobiec kondensagji i
naptywowi zimnego powietra.

Montaz

Przymocowac wentylator odpowiednimi
wkretami, dostosowanymi do danego
podfoza. Otwory montazowe znajduja
sie wewnatrz, w kazdym z czterech
rogow.

1270047_1.00
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@ Zainstalowac ewentualne wyposazenie dodatkowe.

Sprawdzi¢, czy przewdd silnika nie znajduje
sie zbyt blisko wirnika; w razie potrzeby
wsuna¢ przewdd gtebiej do puszki
przytaczeniowej.

Zatozy¢ ponownie pokrywe puszki

przytaczeniowej.

@ Zatozy¢ ponownie pokrywe
wentylatora i dokreci¢ Sruby.

Eksploatacja

aby uniknac ryzyka obrazen spowodowanych przez obracajace sie elementy.

UWAGA!
Aby zapewni¢ maksymalna zywotnos¢ przy instalacji w wilgotnych lub zimnych
pomieszczeniach, wentylator powinien pracowac w trybie ciagtym.

OSTRZEZENIE!
Wentylator musi by¢ podtaczony do kanatu, a pokrywa zamknieta przed uruchomieniem,

Dane techniczne znajduja sie na etykiecie produktu.

Przy uruchomieniu nalezy sprawdzi¢, ze:

¢ prad roboczy nie przekracza wartosci podanej na etykiecie o wiecej niz 5%;

e napiecie zasilania miesci sie w zakresie od +6% do —10% wartosci znamionowej;

e przy rozruchu nie wystepuja zadne niepozadane odgtosy.

12 1270047_1.00
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Konserwacja
OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem serwisu, konserwacji lub naprawy wentylator musi by¢ odfaczony
od zasilania (petne, wielobiegunowe odtaczenie), a wirnik musi sie catkowicie zatrzymac.

OSTRZEZENIE!

Elementy wirujace, gorace oraz elektryczne moga powodowac powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE!

Zgodnie z norma |IEC 60335-2-7.12 urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez oso-
by (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
ani przez osoby bez doswiadczenia lub wiedzy — chyba ze zostaty one poinstruowane lub
nadzorowane przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo.

Dzieci musza pozostawac pod nadzorem, aby upewni¢ sie, ze nie bawia sie urzadzeniem.

UWAGA!

Obudowa uktadu sterujacego moze osiagac¢ temperature do 85°C (dotyczy silnika EC).

Wentylator nalezy czysci¢ w razie potrzeby, jednak co najmniej raz w roku, aby utrzymac wydajnos¢
oraz unikna¢ niewywazenia prowadzacego do niepotrzebnych uszkodzen tozysk.

Przy czyszczeniu wentylatora nie wolno uzywac myjek wysokocisnieniowych ani silnych rozpuszczal-
nikéw. Czyszczenie musi odbywac sie w sposéb, ktédry nie naruszy ciezarkéw wywazajacych wirnik
ani nie uszkodzi samego wirnika.

Kondensator (dotyczy wytacznie silnika AC) ma ograniczona zywotnos¢ i powinien by¢ wymieniony
po 45 000 godzin pracy (ok. 5 latach ciagtej eksploatacji), aby utrzymac prawidtowe dziatanie wenty-
latora. Uszkodzony kondensator moze powodowac¢ awarie.

UWAGA! Obudowa uktadu sterujacego moze osiagac¢ temperature do 85°C (dotyczy silnika EC).

Czas oczekiwania co najmniej 3 minuty! (dotyczy silnika EC)

Ze wzgledu na wewnetrzne kondensatory w silniku istnieje ryzyko porazenia nawet po odtaczeniu
urzadzenia, przy bezposrednim kontakcie z elementami pod napieciem lub z czesciami, ktére moga
znalez¢ sie pod napieciem wskutek uszkodzenia.

Obudowe uktadu sterujacego wolno zdejmowac lub otwiera¢ dopiero po odtaczeniu zasilania na
minimum trzy minuty.

o tozyska wentylatora sa bezobstugowe i powinny by¢ wymieniane wytacznie w razie potrzeby.

e Sprawdzi¢, czy z wentylatora nie dochodza Zzadne niepozadane odgtosy.
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8 Dane techniczne

Pozostate aktualne dane techniczne znajduja sie na stronie https:/fsp.ostberg.com.

8.1 Wymiary

E L F
'
D
c j H
b
, ﬂ
) il G
B B Flow direction
RS AC
(mm) A B C D E F G H
RS 80 A/C 230 273 252 104 115 170 122 g 80
RS 100 A/C 230 273 252 104 115 170 122 @ 100
RS 125 A/C 230 273 252 104 115 170 122 @125
RS 160 A/C 332 375 310 135 166 195 147 @160
RS EC
(mm) A B C D E F G H
RS 100 C1 234 277 257 106 17 170 132 @100
RS 125 C1 234 277 257 106 117 180 132 @125
RS 160 A1/C1 336 379 317 139 168 201 154 @160
RS 200 Y1 336 379 371 135 168 229 181 @ 200
RS 250 y1 425 468 398 178 213 268 222 @ 250
RS 315 y1 425 468 398 178 213 268 222 @ 315
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9

Rozwigzywanie probleméw

Sprawdzi¢, czy do wentylatora doprowadzone jest napiecie.
Odfaczy¢ zasilanie i sprawdzi¢, czy wirnik nie jest zablokowany.

Sprawdzi¢ termokontakt (dotyczy silnika AC). Jesli zadziatat, nalezy usunac przyczyne
przegrzania, aby zapobiec ponownemu wystapieniu usterki. W przypadku termokontaktu
recznego — odfaczy¢ zasilanie na kilka minut, aby umozliwi¢ jego reset.

W przypadku termokontaktu automatycznego — reset nastepuje samoczynnie po ostygnieciu
silnika.

Sprawdzi¢, czy kondensator pracy jest podtaczony (dotyczy silnika AC), patrz schemat potaczen.

Jesli wentylator nadal nie dziata, pierwszym krokiem powinno by¢ wymienienie kondensatora
(dotyczy silnika AC).

Jesli zadna z powyzszych czynnosci nie przyniesie efektu, nalezy skontaktowac sie z
dostawca wentylatora.

W przypadku ewentualnej reklamacji wentylator musi by¢ wyczyszczony, przewdd silnika
nieuszkodzony, a szczegétowy opis usterki powinien zosta¢ dotaczony.
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